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a Barcasdg-ot Barcd-nak nevezték. A Szildgysdg-ot még ma is gyakran csak Szildgy-nak
mondjuk. A Zselic tédjnév Zselicség valtozatdt pedig az MTA Foldrajzinév-Bizottsdga — a
helybeliek véleményét is figyelembe véve — médr el sem fogadta helyesnek. A mésodlagos
-8dg, -ség képz6s formdk az irodalmi nyelv fel6l terjedtek el, de a népi szohaszndlatba —
amint ezt a népnyelvi gyfijtések igazoljak — alig jutottak el. Az irdsbeliségben viszont
még Osszetett szavakon és nagy hagyomsdnyokkal rendelkezé neveken is megjelent a
-8dg, -ség. Igy keletkeztek az ilyenek: Erdélység, Gocsejség, ErdShdisdg, Sdrkozség, Csere-
hdtsdg. Ez azt mutatja, hogy a -sdg, -ség a tulajdonnevek kérében téjnévképz6i szerepre
tett szert.

Végiil még roviden a tdjnevek stilisztikai, hangulati vonatkozdsair6l. — A népi
hatérnevekhez hasonléan a téjnevek kérében is vannak tréféds, giinyos drnyalatd nevek.
Tréfés névaddssal keletkezett Gdcsej-nek Girgdcia, Csallokdz-nek Kukkémia véltozata.
Stilisztikai hatdst a furcsa, ritka tdjszavak -ia orszdgnévképzével valé sszekapesoldsa
vélt ki. A Murokorszdg-r6l mér beszéltem. Ebben az esetben az orszdg sz6 funkeiéja meg-
egyezik az -ia képzével. Tréfds azonositdson alapszik — tehdt metafora — a Rdbakdz
Kiskdnadn véltozata. Népneveink egy része ginyos drnyalatot hordozott. Tréfds-gtinyos
népnév volt példdul a barkd, matyd, paldc. Az eltéré kultirdji kornyezet adta 6ket. A meg-
nevezett lakossdg rendszerint le is tagadta létezésiiket, szemben példdul a jdszokkal,
kunokkal, székelyekkel, akik biiszkén véllaltdk sokszor mitoszokkal kériilvont szérmazd-
sukat. A Barkésdg, Matyéfsld, Palécfold azonban téjnévként mér nem hordoznak gtinyos,
bénté tartalmat, mivel nem a helyi hagyoményban gytkereznek; szaktudoményi eredetii
mesterséges nevek. — A valldsi elkiiloniilés is lehet tréfds névadés forrdsa. A Székelyféldon
két kistdjat is Szentféld-nek neveznek. Mindkét név protestdns lakosségtdl szdrmazik, és
katolikus falvak csoportjdra vonatkozik.

A téjnevek torténelmiink és kulttrdnk szerves részét képezik, legfontosabbjainak
ismerete hozzétartozik az dltaldnos mfiveltséghez. Behaté tanulményozdsuk pedig nem-
csak tanulsdgos, de izgalmas feladat is.

Juhdsz Dezsé

Fengkdgvel kapesolatos foldrajzi nevek

1. A pengés végbszerszdmoknak, koztiik a kaszédnak és a sarlénak az élesitésére a
fen6ké szolgdl. A természetes fen6ké anyaga termésks, mégpedig 4ltaldban homokké
vagy agyagpala, olykor mészké. A legegyszer(ibb természetes fen6ks a hegyi patakok,
foly6k medrében vagy partjdn taldlt ké, nagyobb kavies. A Borsod-Abatj-Zemplén
megyel Hegykozben a kaszaélesftésre valé fenbkévet régebben ,,Kérpdtukrajndbol
szerezték be, ahol a patakokban a viz alatt kit{in6 kdveket lehetett szedni. Kiildték postdn
vagy az arra katondskoddk hoztak magukkal annyit haza, amennyi hossza ideig eltar-
tott” (Balassa: Hegykoz 139 —40). Kézbe simuld, alkalmas formét dgy adtak a fen6kének,
hogy téglalap vagy ovalis alakura faragték. Néhol valésdgos héziipar volt a fen6ké fara-
gésa. A Héromszék megyei Kézdipolydnon (jabb neve: Kézdiszentkereszt) egy fen6ké-
faragé naponta 60— 60 darabot készitett csalddi munkamegosztésban. A zalai Csesztreg
és a baranyai K6vdgdsz616s lakosai is faragtak eladdsra fenbkovet a hatérukban talalhatéd
homokk6b6l. Ujabban gyéri tGton 4llitanak elé fenSkdvet valamely kemény kristdlyos
anyag (kovaké, korund, karborundum) apréra zuzott és megfelel6 kétbanyagba dgyazott
szemeséibbl. A gydri fenSkoveket a vasdruboltok drultdk. Az 1911. évi Mezbgazdasdgi
Lexikon (2: 549) szerint az orszdgban kaphat6 legjobb minéségtli kaszaké a bajor mérvény
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kaszakd volt, amelynek darabjat 56— 60 fillérért drultdk; keresett volt a voralbergi fekete
mérvinyks (20—25 fillér), a tiroli kaszaksé (16—20 fillér) és a lapos vagy gombdlyl
csiszoléporkd (15—26 fillér) is. (A fen6ké néprajzi vonatkozésaihoz 1. kiilléndsen Palddi-
Kovides: Rétgazd. 207—11. L. még Késa: NéprLex. 3: 95.)

A fen6kének kiilénféle megnevezései élnek a magyar nyelvjdrdsokban: kaszaké,
fenkd, fénkS, fendké, kaszaferdkd, kaszafenks, kaszafén, fen, fén, kiszérlks, csiszaks (Nyatl.
285. sz. térkép), paticksd (Janké: BNépr. 246). A kéfajta alapjén kiillonboztetik meg a
békaso, terméskd, mdrvdnykd, siferké, homokkd, kdrpdtiks, habks, palakd, kovakd, grdaniths
sthb. nevli természetes fenSkdveket (Palddi-Kovdes: Rétgazd. 209) és a mukd, dntitt kS,
ontvénykd, smirgliké stb. nevii gyéri fendkéveket (i.m. 210).

2. Flikaszsldskor, aratdskor a kasza rendszeres élesitésre szorul. Minden kalapélds
utén, de naponta t5bbezbr is, 86t egy-egy renden beliil is fenbkével meg kell fenni. Krthets
tehdt, hogy az a hely, ahol a kasza fenésére alkalmas terméskdvet lehetett taldlni, érdemes
volt arra, hogy a kornyék lakossdgdtol kiilon nevet kapjon. A hely jellegzetességérél a
legvildgosabban az a név tdjékoztatott, amely magéra a fendkére utalt. Szdmos ilyen fold-
rajzi neviink van.

A legkordbbrél adatolhaté ,,fen8kéves” foldrajzi neviink a fenké felhaszndldsdval
alakult, és a Boérzstnyb6l valé. Ipolytolgyes (egykor: Sdgizsidéd) hatdrjdrasaiban olvas-
hatjuk: 1270/1365: , terra iacet inter fontem, Bana vocatum, et inter fontem, Fenkw
nominatum” (MonStrig. 1: 580), 1278: fons Bana, fons Fenku (Bakdcs 210); 1341: ,,terre
. . . capituli inter fontem Banapataka et Fenkupataka (MonStrig. 3: 402). Ortvay (Vizr.
1: 304) a Fenks forrdsnevet csak nagyjibdl tudta helyhez kotni: ,,Borzsény mezbvdros
hatdrdban”. A pontos lokalizdldshoz az segft hozzd benniinket, hogy az idézett oklevél-
részletekben a Fenké-patakkal egyiitt szereplé Bdnya-patak ma is megtaldlhaté a térképen:
ez Nagyborzsonytdl délre a Cstrgs-kiatbdl ered, s bal felél felvéve a tobb forrdsbdl, egyebek
kdzott a Roézsa-forrdasbol is tdplalkozé Hossz-patakot, Nyergesi-patak néven Ipolytsl-
gyest6l délnyugatra bal fel6l az Ipolyba dmlik. (L. A Borzsdny turistatérképe. 1: 60 000.
Budapest, 1979.) Aligha tévedek, ha a régi hatdrjérdsok és a mai vizrajzi helyzet alapjén
a kdzépkori Fenkd-patak-ot a jelenlegi Hosszii-patak-kal azonositom. S nem tartom meg-
okoltnak azt a kérd6jelet, amellyel a TESz. (2: 884) a fenkd szécikkében az 1270/1365. évi
fontem Fenkw és a fenkd ’kaszakd’ etimolégiai azonossdgéat bizonytalannak mindsitette.
A Fenké-forrds esetében a Fenkd-patak forrdsdval van dolgunk, olyan patakéval, amelynek
medrében fendkének valé kiveket lehetett szedni. — Tovabbi adatok a fenkd helynévi
alkalmazdsdra: 1766: Fénkd erds a kalotaszegi Tiire hatdrdban’ (Szabd T. A.: Kal, 261);
1779: Fenkd drnyék ’a GOmdr vérmegyei GOmorpéterfalva hatdrrésze’ (Ila 3: 199), 1781:
Fényks volgyibe ’széntéfold a kalotaszegi Szucsdg hatdrdban’ (Szabé T. A.: Kal. 254);
1933: Fényké *450 m-nél magasabb hegy a Biikkben Cserépfalutdl észak-északnyugatra’
(Biikk hegység. KirdndulSk térképe 7. sz. 1: 50 000); 19562: Fénykbpuszta *Zagyvardna
belteriiletének északkeleti része’ (Hnt. 290); 1970: Fényké-lapd, Fényké Thatdrrész Péter-
viésdra belteriiletét6l északnyugatra’ (MNyTK. 125. sz. 79; vo. Kdszoriis ldpa "hatdrrész
Bélapatfalva belteriiletétél északkeletre, ahol koszorlinek valéd kovek taldlhatok’: im.
68); 1970: Fényks-bikk pdatikd *hatérrész Bodony belteriiletétél nyugatra’ (1.m. 120); 1981:
Fény-ké ’371 m magas hegy Mdtranovdktél észak-északkeletre’ (A Heves-borsodi dombsdg
turistatérképe. 1: 60 000).

A fen ’fen6kd’ [1396 k.: ,,cos: fenn’’: BesztSzj. 721.] f6név -s képzds melléknévi
szdrmazéka a mai magyar nyelvjadrasokban is él a fenes tarisznya ’a kaszaélesités szerszé-
mainak (azaz a kaszaverd kalapdcsnak, tillének, fen8kének stb.) az Grzésére hasznélatos
tarisznya’ sz6kapesolatban (Ozd, Sajévérkony, Sajépiispoki, Léndrddarée, Domahdza,
Eszak-Heves, Dél-Gomdr: Palsdi-Kovées Attila levélbeli kozlése). E fenes *fenbkdves’
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melléknévbdl mar « kdzépkorban szdmos foldrajzi név alakult. A legkordbbi az erdélyi
Gyalutél kelet-délkeletre fekv6 Szészfenesre vonatkozik: 1272: Fenes (Suciu 1: 243); 1297:
Zaazfenes (Csénki 5: 250). A Fenes helynév els6dlegesen azt a patakot jelolte, amely jobb
fel6l itt 6mlik a Kis-Szamosba. Ugyanez a patak a névadéja a kézépsé folyds melletti
Magyarfenes-nek [1894: Magyar-F(enes).: PallasLex. 7: 76, de 1. 1332—7: Olahfenes:
Csénki 5: 350 is] és a fels6 folyds melletti Kisfenes-nek [1466: Kysfenes : Csénki 5: 351] is.
A patak partjén és medrében fenékének val6 kéveket lehetett szedni; innen a patak neve.
(A EtSz. 2: 203 a Fenes helységnevek eredetét még tisztdzatlannak tartotta, a DocVal.
36 pedig a fenyd fanévbél vald szarmaztatéds lehet8ségét vetette fel. A helyes etimoldgidt
Kniezsa ismerte fel: ErdVizn. 11, MagyRom. 1: 228.) — Tovdbbi helynévi alkalmazdsok:
1291 —4: Fenes ’helység Belényest6l délnyugatra, Varasfenes’ (Gyorffy 1: 617); 1292:
Fenes ’egykori helység Hunyad vdrmegyében Illyét6l keletre, ahol jobb felél a Fenes
patak a Marosba 6mlik’ (Csénki 5: 91), 1. még 1494: Fenesthorok (Csdnki 5: 90) és 1520:
Rivulus Fenes vocatus (uo.). — Fenes 'helység Erdélyben Zalatndtol kelet-délkeletre’
[1677: Filesdi alias Fenesi sz.: Szabd T. A.: VélTan. 4: 181, de 1. 1276: Fliless (o: Filesd):
im. 4: 178 is]. A régi Fliles személynév -d képzbs szdrmazékdbdl alakult Filesd helység-
nevet idével a Fenes véltotta fel. — 1868—9: Fenes ’a Kis-Kiikiill6 mellékvize a Maros-
Torda vdrmegyei Kibéd kdzeégnél’ (Kniezsa: ErdVizn. 11), 1870: Fenes pataknél gr. "ua.’
(Orbén: Szék. 4: 23).

A koszériké helynévi alkalmazdsdra 1331-b6l van a legkorabbi adatunk: ,,Circa
primam metam Kuwzereukw’ (OklSz. 541; nincs lokalizélva). Tovébbi adatok: 1411:
»»Ad aciem monticuli Kezerekeorra vocati’’ (uo., nincs lokalizdlva). Tovdbbi adatok: 1854:
Kusziurokopatak (c: Kdoszioriikdpatak) ’a Gyergy6 varmegyei Békds helység telepiilésrésze’
(Szabd T. A.: Gyergy6i hn. 24); 1864/1902: Koszirdkiihdnyds *finom voros kébél dllé
kéhényds Kobvég6ors hatdrdban’ (Janké: BNépr. 70); 1933: Kdsziruké v(dlgy) ’volgy
Métramindszent belteriiletétél dél-délkeletre’ (Métra hegység. Kirdndulék térképe 6/a.
sz. 1: 50 000); 1974: Kdszoriiks 'erd6 Mesztegny6 belteriiletét6l délkeletre’ (SMFN. 310:
»A favdgdk koszor kévet hagytak itt”’). A Budadrs belteriiletétél nyugat-északnyugatra
levé, 243 m magas dombot jelslé Koszoritkd h{egy) [1930: Budapest és kornyéke. 1:
76 000-es térkép] bizonydra tiikdrforditds a németbdl; v6. 1887: Schleifstein B. ’ua.’
(Umgebungskarte von Budapest. 1: 75 000-es térkép).

A koszord fénév legkordbbi helynévi alkalmazdsu a Szolnok-Doboka virmegyei
Szamosujvdrtél kelet-délkeletre fekvé Kisdevecser 1347/1366. évi hatédrlefrdséban olvas-
haté: ,,in silva in loco Kuzureused vocato . . . in loco Kuzurusedfey vocato” (AnjouOkm. 5:
138). Tovébbi adatok: 1775: Készorii s26¢ *a Gomdr varmegyei Dobéca hatdrrésze’ (Ila 2:
211); 1782: Koszdrii szegbe gr. ’a Gomor vérmegyei Feled hatdrrésze’ (Ila 2: 266), 1841:
Kiszoriispatak e Parddi-Tarna jobb oldali mellékvize Parddsasvarndl, Koszorf-patak’
(MNy. 25: 152); 1873: Kdszérii pataknak gr. * Brassén dtfolyén patak’ (Orbdn: Szék, 6: 5);
1933: Készor v(dlgy) 'volgy Kées belteriiletétél nyugat-délnyugatra’ (Biikk hegység.
Kirdndulék térképe 7. sz. 1: 60 000); 1943: Készoriihegy *hegy az Udvarhely vadrmegyei
Sikléd belteriiletétél délnyugatra’ (Szovdtafiirds és kornyéke. 1: 75 000-es térkép).

3. Mds nyelvek helynévanyagdban is vannak olyan f6ldrajzi nevek, amelyek fend-
ké’ jelentésli kdznévbdl alakultak. A Kérpdt-medence efféle helynevei jovevényként
meghonosodhattak a magyarban is. Példdul az 1271-b6l adatolhaté Buruznuk ’helység
Gomér varmegyében Rimaszombattdl észak-északkeletre, Kisborosznok’ (HazaiOkm. T:
131) szldv eredetli; vé.: bolgdr Bpycrur (ImSelBslg. 44); macedén Bpycnux (ImMesta.
1973. 82); szerb-horvéat Brusnik (ComPoseg. 31); szlovén Brusnik (Bezlaj 1: 92); szlovdk
Brusnik *Kisborosznok’ (VSOS. 2: 517 Rybnik a.); lengyel Brusnik (Rospond: SIEtNGSL
1: 101). Mindezek el6zménye az Ssszldv *bruseniks 'fen8kének, koszoriikének val6 kbzet;
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fen6ké, koszortiks” < : *brusens ’fenbkével, koszor(ikével kapcsolatos’ < : *bruss
’fen6ké, koszorliké’' (EtSISJaz. 3: 50—2). V5. szerb-horvat brasnik 'fen6ks, kdszdriikd
készitésére haszndlt agyagpala, fen6pala, Argilla coticula’ (SKNJ. 2: 220). Helynévként
alkalmazva olyan helyet jelol, ahol fenékének, koszor(ikének valét lehet taldlni, fejteni.
— Ugyancsak az &sszldv *brusstniks-ra mennek vissza a kovetkez6 helynevek: 1327:
Boruznuk ’helység Noégrdd védrmegyében Losgoncetél nyugat-délnyugatra, Borosznok’
(AnjouOkm. 2: 298), 1393: Borosnok 'ua.’ (ZsigmOkl. 1: 347). — 1349: Buruznuk ’egykori
helység a Heves megyei Szucstél dél-délnyugatra’ (HazOkl. 255). Ma a Borozndki-rét
[1970: MNyTK. 125. 8z. 53] emlékeztet az egykori falura.

A szldv nyelvekben a *bruss mellett van egy mésik sz6 is a 'fensks’ jelolésére,
mégpedig az 6sszldv *os(b)la (Smilauer: P¥SITop. 136) folytatdsa. E fénévbél ugyancsak
alakultak foldrajzi nevek. Mindenfajta képz6 hozzététele nélkiil valt az *os( s la foldrajzi
névvé a lengyel Oéla ’a Visztula mellékvize’ (HydrW. 1: 223), valamint az észorb (bajor-
orszégi szorb) *Osfa > német Ofla (Smilaver: P¥SITop. 135) esetében. Idetartozénak
vélem a Biikk egyik helynevét, Oszld-t [1886/1925: Oszla: Eger és Mez6keresztes. 1:
76 000-es térkép; 1933: Oszla 6rh(dz).: Biikkk hegység. Kirdnduldk térképe 7. sz, 1: 50 000]
is. Az igy hivott hely a Cserépfalu felé hiz6dé Hoér-vilgyben taldlhats, Biikkzséretdl
északkeletre. Oszla kozvetlen szomszédsédgdban, t6le dél-délnyugatra emelkedik a fentebb
mér bemutatott, 450 m-nél magasabb Fénykd hegy. A Fényké magyar, az Oszla pedig
szldv névadds eredménye. Tkp. jelentésilk ugyanaz: ’fenéké’. — Az Osszldv *os(s)la
kiilénféle képzds szdrmazékaibdl meglehetfsen nagyszdamud foldrajzi név keletkezett;
v6.: szerb-horvat Oslica (HASz. 9: 218; Bezlaj 2: 65), szlovén Oselica, Oslica, Osolnik,
Oslinjek, Osliséa (Bezlaj 2: 65); cseh Oselno (Profous 3: 289), Oslava {Hossk —BSrémek 2:
194), Oslavice (im. 2: 195); szlovdk Oselng vrch ~ Oselnd skala (GeogrNdzv. 3: T4),
Oselnd, Oselné (i.m. 2: 104); fels6szorb Wéslin > német Ossel, Wdslink > német O Bling
(Meschgang 105); lengyel Ostawa, Ostawica (Rieger: NWDS. 116); ukrén Ocadsa, Ocadéxa
(SHUkr. 405). Véleményem szerint idetartozik a Bars vérmegyei Oszldny [1254/1367:
Ozlan: Gyorffy 1: 465; 1321/1863: Ozlyan: uo.] helység neve is. A helység a Nyitra bal
oldali mellékvize mellett fekszik kozel a torkolathoz, Ma e patak neve Osliansky potok
(tkp. 'Oszldnyi-patak’); a szdzadfordulé tdjan Hornejsky potok-nak (tkp. "Felfalusi-patak’)
emlegették. Fredetileg e patakot *Os(s)la-nak hivhattdk azért, mert medrében fend-
koveket lehetett szedni. (Az *ossla f6név viznévi alkalmazéséral. fentebb alengyel Osla-t.)
A ’valamely helyen laké személy’-t a szldv nyelvek tobbnyire ugy jelolik, hogy az illeté
hely nevéhez az -énins (t6bbes szdmban -éne) képzdt illesztik. Az *Os(v )la [tkp. fenbks’}
patak mellett laké emberek telepiilése tehdt az *Os('s)léne [tobbes szdm] nevet kaphatta.
Ebbél a szlovéakban szabdlyosan Oslany [t6bbes szdm] fejléddtt. A magyar Oszldny a szlo-
vékbdél szérmazik. A szlovdk Oslany helységnévnek most ismertetett szdrmaztatdsst cseh
analégidval is meg tudom erésiteni; v6. *os(v)la 'fendks’ : > Oslava ’a Jihlava bal oldali
mellékvize Dél-Morvarorszdgban’ : > Oslavany [tobbes szam] *helység az Oslava mellett
Brnétél nyugat-délnyugatra’ (Hosdk—Srémek 2: 195). A szlovék Oslany és a cseh Oslavany
kozott a kiilonbség minddssze annyi, hogy az alapul szolgdlé viznév az Oslany esetében
t68206, az Oslavany esetében viszont képzett sz6. Figyelmet érdemel még az a kériilmény,
hogy Oszldnytél délkeletre egy 840 m magas hegynek Zarnov (tkp. *malomké’) a neve.
Bizonyséra e hegyre vonatkozik az Oszldny 1329/1520. évi hatdrjdrdséban szerepls ,,a qd.
monte Zeravzek dicto” (Gydrffy 1: 465) hegynév. Ennek el6zménye egy szlav *Zornoséks
(tkp. ‘'malomk&végé’) lehetett. Az igy hivott hegyr6l tehdt malomkének valét, ahegy aljdn
folyé *Os(b)la patek medréb8l pedig fenSkovet lehetett szerezni. (A szlovék Oslany
tovében a kutatok eddig a szldv *ossls *szamér’ fdnevet keresték taldn egy *Oselja voda-
féle helyneven keresztiil; v6.: Zaimov: Zas. 157; Smilauer: P¥SITop. 136; Uhlér: SzIkNK,
7: 194. E magyardzat szémomra kevéssé meggy8z6.)
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4. A latin cos, cotis fen6ké, koszoriiksd’ ujlatin nyelvi folytatdsaibél is alakultak
helynevek. V&.: olasz Mon-codine, Coténe, Coterdzzo, Codéra (Olivieri: DizEtIt.2 212);
francia Quoeux (Dauzat —Rostaing 553).

A tisztdzatlan etimolégidji romén gresie homokkd; fenbké, kaszaks’ (Cioranescu:
DiccEtRum. 378) f8névre vezethetSk vissza — tobb-kevesebb valdsziniiséggel — a kovet-
kez8 romédniai helynevek: Gresia, Gresia-Bruceasca, Valea Gresiei, Gresarea, Gresul (Lordan:
TopRom. 91).

A németben a ’fen6kd, koszoriikd’ mindkét megjelolésébdl, a Wetzstein-bol és
Schleifstein-bol is keletkezett foldrajzi név. A Wetzstein-bOl vald: 1170: Wezzisteina ’el-
enyészott helység Baden-Wiirttemberg tartoményban Emmendingen mellett’ (Brechen-
macher 2: 798); 1288: Wezstein ’hegy a Stuttgart melletti Esslingennél’ (uo.); 1390:
Wetzstain *hatérrész a Stuttgart melletti Fellbachndl’ (uo.) L. még Wetzstein *792 m magas
hegy az NDK-ban a tiiringiai Saalfeldt6l dél-délkeletre’ .— A Schleifstein helynévi alkal-
mazdsdra fentebb mér léttunk példat a budasrsi Készorikd-hegy kapesén. Figyelmet érde-
mel, hogy a német Wetzstein és Schleifstein csalddnévként is hasznélatos lett. A csalddnévi
Schieifstein rejlik a Baden-Wiirttenberg tartomanyban levé Breisgau telepiilésrészét jelols
Schletfsteinhof-ban (Brechenmacher 2: 523).

Az bangol hwetstan (mai angol whetstone ) *fen6k6, koszor(ikd’ etimolégiailag azonos
a német Weizstein-nel. T6bb angliai foldrajzi név alakult belble: Wheston, Whetstone,
Westernhope [ < régi Whestanhope] (Ekwallt 512). Az USA teriiletén az angol 8z6 az 1j
whetstone alakban vett részt a helynevek kialakitdséban. Stewart (AmPIN. 532 Whetstone
a., angolul) szerint: ,,A pionir telepesek idejében a szerszdmok élesitésére valé kévet nagy
becsben tartotték, s azokat a helyeket, ahol ilyet lehetett talélni, gyakran nevezték el igy”.
De nemesak a whetstone, hanem az angol grindstone 'ua.’ f6név is eléfordul az USA-ban
helynévi szerepben; vé. Grindstone River (AmPIN. 190).

A fen6k6 szerény eszkoz, de hasznélati értéke igen nagy lehet. Ezért van gy meg-
szérva ,,fen6kdves” foldrajzi nevekkel nemesak az Ovilsg, hanem az Ujvildg térképe is.

Kiss Lajos
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